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ABSTRAK 

Nama : Ika Maemunah, NIM : 161320013, Judul Skripsi : 

Tradisi Pembacaan Surat Al-Kahfi (Kajian Living Qur’an Di 

Kampung Peranje, Desa Waringin Kurung, Kecamatan Waringin 

Kurung, Kabupaten Serang, Provinsi Banten), Jurusan Ilmu Al-

Qur’an dan Tafsir, Fakultas Ushuluddin dan Adab UIN Sultan Maulana 

Hasanuddin Banten, Tahun 1442 H/2021 M.  

Penelitian skripsi ini membahas mengenai tradisi atau amalan 

pembacaan surat al-Kahfi yang terdapat pada masyarakat Kampung 

Peranje. Dalam hal ini masyarakat Kampung Peranje Serang Banten, 

sebagian masyarakatnya masih mengamalkan tradisi ini setiap 

seminggu sekali yaitu pada setiap malam Jum’at setelah melaksanakan 

sholat Maghrib berjama’ah. 

Penelitian fokus pada masalah sejarah dimulainya tradisi 

pembacaan surat al-Kahfi dan makna pembacaan surat al-Kahfi 

menurut masyarakat Kampung Peranje. 

Adapun tujuan dari skripsi ini adalah untuk mengetahui sejarah 
dimulainya pembacaan surat al-Kahfi dan untuk mengetahui makna 

pembacaan surat al-Kahfi.  

Dalam skripsi ini penulis menggunakan metode penelitian 

kualitatif, dengan jenis penelitian deskripstif, yaitu dengan 

menggambarkan subjek dan objek penelitian secara sistematis, factual 

dan akurat mengenai tradisi pembacaan surat al-Kahfi. 

Berdasarkan penelitian yang telah dilakukan, maka dapat 

disimpulkan bahwa pembacaan surat al-Kahfi merupakan tradisi yang 

sudah ada sejak tahun 1950 H yang masih dilakukan sampai sekarang. 

Walaupun tidak semua masyarakat ini mengamalkan pembacaan surat 

al-Kahfi, tetapi masih banyak yang masih mau mengamalkan tradisi ini 

dan salah satu tradisi pembacaan surat al-Kahfi ini masih di lakukan 

karena dari waktu ke waktu pembacaan ini semakin populer di kalangan 

masyarakat awam karena sebab keutamaanya. 

 

Kata kunci : Tradisi, Surat al-Kahfi. 
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 ABSTRACT  

Name: Ika Maemunah, NIM: 161320013, Thesis Title: The Tradition 

Of Reading The Kahfi Letter (Living Qur'an Study in Peranje Village, 

Waringin Kurung Village, Waringin Kurung District, Serang Regency, 

Banten Province), Department of Al-Qur'an and Tafsir, Faculty of 

Ushuluddin and Adab UIN Sultan Maulana Hasanuddin Banten, Year 1442 H 

/ 2021 M. 

 This thesis research discusses the tradition or practice of reading the 

letter al-Kahfi found in the people of Kampung Peranje. In this case the people 

of Kampung Peranje Serang Banten, some of the people still practice this 

tradition once a week, namely on every Friday night after performing the 

Maghrib prayer in congregation. 

The research focuses on the historical problem of the commencement of the 

tradition of reading the letter al-Kahf and the meaning of reading the letter al-

Kahfi according to the people of Kampung Peranje. 

The purpose of this thesis is to find out the history of the commencement of 

reading the letter al-Kahf and to find out the meaning of reading the letter al-

Kahf. 

In this thesis the author uses a qualitative research method, with a descriptive 

type of research, namely by describing the subject and object of research 

systematically, factually and accurately regarding the tradition of reading the 

letter al-Kahf. 

Based on the research that has been done, it can be concluded that the reading 

of the al-Kahf letter is a tradition that has existed since 1950 H which is still 

being carried out today. Although not all of these people practice reading the 

letter al-Kahf, but there are still many who still want to practice this tradition 

and one of the traditions of reading the al-Kahf letter is still being carried out 

because from time to time this reading is increasingly popular among the 

common people because of its virtue.  

Keyword: Tradisi, Surat al-Kahfi.  
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 َثذج يخرصزج

 حٍح دراسح) انكٓفً سٕرج قزاءج ذقهٍذ: انزسانح ػُٕاٌ ، 616121161: ٍَى ، يًٍَّٕ إٌكا: الاسى

 ، سٍزاَح رٌدُسً ، كٕرَٔح ٔارٌُدٍٍ يقاغؼح ، كٕرَٔح ٔارٌُدٍٍ قزٌح ، فزَسا قزٌح فً نهقزآٌ

 انذٌٍ حسٍ يٕلاَا انسهطاٌ ػٍٍ ٔأدب انذٌٍ أٔشٕل كهٍح ، ٔانرفسٍز انقزآٌ قسى ،( تاَرٍٍ يقاغؼح

 .و 2126/ِ 1442 سُح ، تاَرٍٍ

 انكٓفً حزف قزاءج يًارسح أٔ ذقهٍذ تالأغزٔحح انخاص انثحث ْذا ٌُاقش  

 سٍزاَح تٍزاَح كايثَٕح فً انُاس تؼط ٌزال لا ، انحانح ْذِ فً. تٍزاَح كايثَٕح شؼة فً انًٕخٕد

 فً انًغزب صلاج أداء تؼذ خًؼح نٍهح كم فً أي ، الأسثٕع فً ٔاحذج يزج انرقهٍذ ْذا ًٌارسٌٕ تاَرٍٍ

 .اندًاػح

 حزف قزاءج ٔيؼُى انكٓف حزف قزاءج ذقهٍذ نثذء انرارٌخٍح انًشكهح ػهى انثحث ٌزكز

 .تٍزاَدً كايثَٕح أْم ػُذ انكٓفً

 حزف قزاءج يؼُى ٔيؼزفح انكٓف حزف قزاءج تذء ذارٌخ يؼزفح انزسانح ْذِ يٍ انغزض

 .انكٓف

 أي ، انٕصفً انثحث َٕع يغ ، انُٕػً انثحث أسهٕب انزسانح ْذِ فً انًؤنف ٌسرخذو

 ترقهٍذ ٌرؼهق فًٍا ٔدقٍق ٔٔاقؼً يُٓدً تشكم انثحث ٔيٕظٕع انثحث يٕظٕع ٔصف غزٌق ػٍ

 .انكٓف حزف قزاءج

 يُذ يٕخٕد ذقهٍذ انكٓف حزف قزاءج أٌ الاسرُراج ًٌكٍ ، إخزاؤِ ذى انذي انثحث ػهى تُاء  

 الأشخاص ْؤلاء خًٍغ يًارسح ػذو يٍ انزغى ػهى. انٍٕو حرى انرُفٍذ قٍذ ٌزال ٔلا ْـ 6591 ػاو

 ، انرقهٍذ ْذا يًارسح فً ٌزغثٌٕ ٌزانٌٕ لا يًٍ انكثٍز ُْاك ٌزال لا أَّ إلا ، انكٓف حزف نقزاءج

 تشؼثٍح ذحظى ذزداد انقزاءج ْذِ َخز ٔقد يٍ لأَّ ًٌارس انكٓف حزف قزاءج ذقانٍذ أحذ ٌزال ٔلا

 فعٍهرٓا تسثة انُاس ػايح تٍٍ

  انكٓفً سٕرج قزاءج ذقهٍذ انكهًاخ انفاذحح:
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PEDOMAN TRANSLITERASI ARAB-LATIN 

 

1. Konsonan 

Fonem konsonan bahasa Arab yang dalam sistem tulisan Arab 

dilambangkan dengan huruf dalam transliterasi ini dilambangkan 

dengan huruf dan sebagian dilambangkan dengan tanda dan 

sebagian lagi dilambangkan dengan huruf dan tanda sekaligus.  

Di bawah ini daftar huruf Arab dan trasliterasinya dengan huruf 

latin: 

Huruf Arab Nama Huruf Latin Nama 

 Alif ا
Tidak 

dilambangkan 
Tidak dilambangkan 

 Ba B Be ة

 Ta T Te ت

 Sa ṡ ث
Es (dengan titik di 

atas) 

 Jim J Je ج

 Ha ḥ ح
Ha (dengan titik di 

bawah) 

 Kha Kh Ka dan ha خ

 Dal D De د

 Zal Ż ذ
Zet (dengan titik di 

atas) 

 Ra R Er ر

 Zai Z Zet س

 Sin S Es س

 Syin Sy Es dan ye ش

 Sad ṣ ص
Es (dengan titik di 

bawah) 

 Dad ḍ ض
De (dengan titik di 

bawah) 
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 Ta ṭ ط
Te (dengan titik di 

bawah) 

 Za ẓ ظ
Zet (dengan titik di 

bawah) 

 ʻAin ...ʻ... Koma terbalik di atas ع

 Gain G Ge غ

 Fa F Ef ف

 Qaf Q Ki ق

 Kaf K Ka ك

 Lam L El ل

 Mim M Em م

 Nun N En ن

 Wau W We و

 Ha H Ha ه

 ء
Hamza

h 
...’... Apostrof 

 Ya Y Ye ي

 

2. Vokal  

Vokal bahasa Arab, seperti vokal bahasa Indonesia terdiri atas 

vokal tunggal atau monoftom dan vokal rangkap atau diftong. 

a). Vokal Tunggal 

Vokal tunggal bahasa Arab yang lambangnya berupa tanda 

atas harakat, transliterasinya sebagai berikut. 

Tanda Nama Huruf Latin Nama 

  َ  Fathah A A 

  َ  Kasrah I I 

  َ  Dammah U U 

 

Contoh:  

Kataba =    ت ت ك   
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Su’ila =   س ئ ل   

Yażhabu =  ذْه ت ٌ 

b). Vokal Rangkap 

Vokal rangkap bahasa Arab yang lambangnya berupa gabungan 

antara harakat dan huruf transliterasinya gabungan huruf, yaitu: 

Tanda dan 

Huruf 
Nama Gabungan Huruf Nama 

 ىً 
Fathah dan 

ya 
Ai A dan I 

 ى و
Fathah dan 

wau 
Au A dan U 

 

Contoh: 

Kaifa  =  ٍْف ءٌ = Syai’un         ك  ًْ ل وْ = Walau         ش   و 

 

3). Maddah 

Maddah atau vokal panjang yang lambangnya berupa harakat 

dan huruf transliterasinya berupa huruf dan tanda, yaitu: 

Harakat dan 

Huruf 
Nama 

Huruf 

danTanda 
Nama 

 ى ب
Fathah dan 
alif atau ya 

Ā 
A dan garis di 

atas 

 ى ى
Kasrah dan 

ya 
Ī I dan garis di atas 

 ى و
Dammah 

wau 
Ū 

U dan garis di 

atas 

 

A ). Ta Marbuṭah  

Transliterasi untuk ta’ marbuṭah ada dua, yaitu: 

a). Ta Marbuṭah Hidup 
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Ta marbuṭah yang hidup atau mendapat harakat fathah, 

kasrah, dan ẓammah transliterasinya adalah /t/. 

Contoh: Minal jinnati wannās =   ه النَّبس  م  نَّة  و  الْج   

b). Ta Marbuṭah Mati 

Ta marbuṭah yang mati atau mendapat harakat sukun 

transliterasinya adalah /h/. 

Contoh: Khoir Al-Bariyyah =    ٌَّة ٍْز  الْج ز   خ 

Kalau pada suatu kata yang di akhir katanya ta marbuṭah diikuti 

oleh kata yang menggunakan kata sandang al, serta bacaan kedua kata 

itu terpisah maka ta marbuṭah itu ditransliterasikan ha (h), tetapi bila 

disatukan (waṣal), maka ta marbuṭah tetap ditulis /t/. 

Contoh: As-Sunnah An-Nabawiyah =   َّنَّة  الن ٌةّا لسُّ ج و   

Tetapi bila disatukan, maka ditulis as-sunnatun nabawiyah. 

B). Syaddah (Tasydid) 

Syaddah atau tasydid yang dalam sistem tulisan Arab 

dilambangkandengan sebuah tanda ( َّ ). Tanda syaddah atau tasydid 

dalam transliterasi ini dilambangkan dengan huruf yang sama dengan 

huruf yang diberi tanda syaddah itu. Contoh: As-Sunnah An-

Nabawiyah = السّنة النجوٌّة   

C). Kata Sandang  

Kata sandang dalam sistem tulisan Arab dilambangkan dengan 

huruf (ال), namun dalam transliterasinya kata sandang itu dibedakan 

antara kata sandang yang diikuti oleh huruf syamsiah dengan kata 

sandang yang diikuti oleh huruf qamariah. 
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a. Kata sandang yang diikuti oleh huruf syamsiah 

Kata sandang yang diikuti oleh huruf syamsiah ditransliterasikan 

sesuai dengan bunyinya, yaitu huruf /l/ diganti dengan huruf yang 

sama dengan huruf yang langsung mengikuti kata sandang itu. 

Contoh: As-Sunnah An-Nabawiyah =  ّالسّنة النجوٌة 

b. Kata sandang yang diikuti oleh huruf qamariah 

Kata sandang yang diikuti oleh huruf qamariah ditransliterasikan 

sesuai dengan aturan yang digariskan di depan dan sesuai dengan 

bunyinya. 

Contoh: Khair Al-Bariyah =    ٌَّة ٍْز  الْج ز   خ 

Baik diikuti oleh huruf syamsiah maupun huruf qamariah, kata 

sandang ditulis terpisah dari kata yang mengikuti dan dihubungkan 

dengan tanda sambung/ hubung. 
 

D). Hamzah 

Dinyatakan di depan transliterasi Arab-Latin bahwa hamzah 

ditransliterasikan dengan apostrof. Namun hanya terletak di tengah 

dan diakhir kata. Bila hamzah itu terletak di awal kata, ia tidak 

dilambangkan karena dalam tulisan Arab berupa alif. 

Penulisan kata pada dasarnya, setiap kata baik fiil, isim, maupun 

huruf ditulis terpisah. Bagi kata-kata tertentu yang penulisannya 

dengan huruf Arab yang sudah lazim dirangkaikan dengan kata lain 

karena ada huruf atau harakat yang dihilangkan maka dalam 

transliterasi ini penulisan kata tersebut bisa dilakukan dengan dua 

cara. Bisa dipisah perkata dan bisa dirangkaikan. 

Contoh:  الزحٍمالزحمهاللهثسم  
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Maka ditulis bismillāhirraḥmānirraḥīm atau bism allāh ar-raḥmān 

ar-raḥīm. 

E). Huruf Kapital 

Meskipun dalam sistem penulisan Arab, huruf kapital tidak 

dikenal,dalam transliterasi ini huruf tersebut digunakan juga. 

Penggunaan huruf kapital seperti yang berlaku pada EYD, di antaranya 

huruf kapital digunakan untuk menulis huruf awal, nama diri dan 

permulaan kalimat. Bila nama diri itu didahului oleh kata sandang, 

maka yang ditulis dengan huruf kapital tetap huruf awal nama diri 

tersebut, bukan huruf awal kata sandang. Penggunaan huruf awal 

kapital untuk Allah hanya berlaku bila dalam tulisan Arabnya memang 

lengkap demikian dan kalau penulisan itu disatukan dengan kata lain 

sehingga ada huruf atau harakat yang dihilangkan, maka huruf kapital 

tidak dipergunakan. 

F) Daftar Singkatan 

SWT : Subha>nahu> Wa Ta’a>la 

Saw : S{allawla>hu’Alaihi Wasalam 
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MOTTO 

 

 ٔتٍٍ تٍُّ فًٍا انُٕر يٍ نّ اظاء اندًؼح نٍهح انكٓف سٕرج زاق يٍ

انؼرٍق انثٍد  

Baransiapa yang membaca surat al-Kahfi pada malam 

Jum’at, dia akan disinari cahaya antara dia dan 

Ka’bah.’’ ( HR. Ad Darimi) 
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